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1. Avertismente de Siguranta

Cititi si respectati instructiunile de mai jos pentru instalarea, utilizarea si intretinerea corecta.
Instalarea incorecta poate anula garantia. Pastrati acest manual pentru consultari ulterioare.

INSTALARE NUMAI DE CATRE UN ELECTRICIAN AUTORIZAT

Aparatul trebuie instalat de un electrician autorizat, in conformitate cu reglementarile nationale si regionale,
iar la finalizare trebuie emis un certificat de instalare electrica. Producatorul nu raspunde pentru problemele
cauzate de o instalare necorespunzatoare. Orice modificare a aparatului sau inlocuirea componentelor cu
piese neoriginale afecteaza garantia.

DISPOZITIV DE CURENT REZIDUAL 30 mA — OBLIGATORIU

Linia de alimentare trebuie prevazuta cu un dispozitiv de curent rezidual (RCD) de 30 mA si un intrerupator
automat corespunzator. incalzitorul are o siguranta termica cu resetare manuala. Capacul de acces electric
se deschide numai de catre un electrician autorizat, cu aparatul scos de sub tensiune.

PERICOL DE INCENDIU — SUPRAFETE COMBUSTIBILE

Daca incalzitorul este montat pe material combustibil, interpuneti o bariera rezistenta la foc care sa
depaseasca cu cel putin 15 cm conturul aparatului. Nu acoperiti aparatul — este necesara o ventilatie
adecvata.

SPATIU USCAT — UMEZEALA ANULEAZA GARANTIA

Incalzitorul trebuie instalat intr-un spatiu uscat, protejat permanent de intemperii. in orice situatie in care
apa sau umezeala patrunde in carcasa, garantia se anuleaza. Daca incalzitorul nu este folosit pe timpul
iernii, trebuie golit: apa care ingheata in interior provoaca avarii grave.
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2. Seria Optima

Seria Optima reprezinta Tncalzitoare electrice de piscina Elecro cu ecran tactil digital, fabricate in
Anglia. Cuprinde Optima Compact (2 - 18 kW monofazat si 15 - 24 kW trifazat) pentru piscine
rezidentiale si Titan Optima (18 - 120 kW trifazat) pentru instalatii comerciale. Ambele au acelasi
panou tactil cu cinci moduri, temporizator, prioritate de incalzire si conexiune MODBUS pentru BMS.

Electrical Digital
Touchscreen

e Fuse o Control

cover o Thermostat

Flow
Switch

LH End fitting
(Water entry) Soacificatl ‘
pﬁ)aicel RE Thermal RH End ﬁt.tlng
Cut Out (Water exit)
Manual
Reset

Componentele Optima Compact

TopAccess Digital thermostat

temperature controller

Control Panel

Flow Switch

LH

Manifold.A.ssenbly q h

L.H. Chassis Side Panel RH.
Plate A Manifold Assembly
R.H. Chassis

Plate

Componentele Titan Optima

www.oxygon.gr | info@oxygon.gr | +30 2312 208 240 Pagina 4



OXYGON

SWIMMING POOL - WATER TREATMENT - HEATING - COOLING Optima Series — Manual de Utilizare

Legenda: electrical access cover = capac de acces electric - fuse = siguranta - status indicator lights = lampi
indicatoare - digital touchscreen control thermostat = panou tactil digital - flow switch = comutator de debit -
thermal cut out manual reset = resetare manuala a sigurantei termice - LH end fitting (water entry) = intrarea
apei - RH end fitting (water exit) = iesirea apei - specification plate = placuta de identificare.

www.oxygon.gr | info@oxygon.gr | +30 2312 208 240 Pagina 5



OXYGON

SWIMMING POOL - WATER TREATMENT - HEATING - COOLING

3. Date Tehnice si Coduri de Produs

Optima Series — Manual de Utilizare

Optima Compact

203.11.263
203.11.264
203.11.265
203.11.266
203.11.267
203.11.268
203.11.269
203.11.270
203.11.271
203.11.272
203.11.273

2,0 kW
3,0 kW
4,5 kW
6,0 kW
9,0 kW
12,0 kW
15,0 kW
18,0 kW
15,0 kW
18,0 kW
24,0 kW
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13A
20A
27 A
40 A
53 A
66 A
79 A
22 A
26 A
35A

220-240 V/ 1PH
220-240 V/ 1PH
220-240 V/ 1PH
220-240 V/ 1PH
220-240 V/ 1PH
220-240 V/ 1PH
220-240 V/ 1PH
220-240 V/ 1PH
380-400 V / 3PH
380-400 V / 3PH
380-400 V / 3PH
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Titan Optima — comercial

Bancuri de
Cod Oxygon Curent Tensiune / Faze
rezistente

203.11.274 18,0 kW 26 A 380-400 vV / 3PH

203.11.275 24,0 kW 35A 380-400 V / 3PH 2
203.11.276 30,0 kw 44 A 380-400 vV / 3PH 2
203.11.277 36,0 kW 52 A 380-400 V / 3PH 2
203.11.278 45,0 kW 66 A 380-400 V / 3PH 3
203.11.279 54,0 kW 78 A 380-400 V / 3PH 3
203.11.280 60,0 kW 87 A 380-400 vV / 3PH 3
203.11.281 72,0 kW 104 A 380-400 V / 3PH 3
203.11.282 96,0 kW 139A 380-400 vV / 3PH 4
203.11.283 120,0 kW 174 A 380-400 V / 3PH 5

Nota: curentii si puterile Titan Optima provin din tabelul producatorului. Fiecare banc de rezistente este
alimentat de doua contactoare independente. Fiecare aparat are propria placuta de identificare — daca
tensiunea dumneavoastra nu este listata, se aplica placuta.

Date comune ale seriei

Domeniu de putere Optima Compact 2 - 24 kW - Titan Optima 18 - 120 kW
Tensiune 220-240 V monofazat - 380-400 V trifazat

Frecventa 50/60 Hz

Debit maxim Optima Compact 17 m3/h - Titan Optima 45 m3/h

Debit minim Optima 1 m3/h (2-6 kW) - 4 m3/h (9-24 kW) - Titan 12 m3/h
Diametru interior minim al conductei 32 mm

Pas de reglare a temperaturii 0,1°C

Diferential 0,6 °C

intarziere la pornire 2 minute

Moduri de functionare Normal - Timer - Priority - Installation - Standby
Comunicatie MODBUS (baud rate, adresa, paritate) pentru conectare BMS
Dispozitive de siguranta comutator de debit - siguranta termica cu resetare manuala
Tara de fabricatie Anglia
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4. Dimensiuni

Dimensiunile sunt valabile pentru ambele versiuni si sunt exprimate Tn milimetri (mm).

Optima Compact

o Emewms ] Valoare

Lungime 594 mm

Latime 200 mm

inaltime 222 mm
594 200

} |
| |
L] |5

lm——=

Titan Optima — comercial

Latime 307 mm

in&ltime 367 mm

inaltimea suportului 138 mm
Racorduri @ 53 mmint. - @ 63 mm ext.

in functie de model — vedeti placuta de

Lungime , L identificare
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5. Instalare si Montaj

» incalzitorul se monteaza orizontal sau vertical, cu spatiu suficient pentru racorduri si cablare.
* Se fixeaza ferm cu suruburi pe o baza solida sau pe perete.

* Pe material combustibil, interpuneti o bariera rezistenta la foc care depaseste cu cel putin 15 cm
conturul aparatului.

* Nu acoperiti aparatul — este necesara o ventilatie adecvata.
e Spatiul trebuie sa fie uscat si protejat de intemperii.

Water exit

Supplied
bracket

If installing vertically the water
must enter low and exit high

Water entry Fig.4
Bucla de siguranta si orientarea corecta — v corect, X incorect; comutatorul de debit in partea de sus, montaj pe
pardoseala
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6. Racordarea Hidraulica

« Incalzitorul se monteaza in punctul cel mai de jos al circuitului de filtrare.
+ intotdeauna dupa filtru si inainte de orice echipament de dozare sau de tratare a apei.
* Conductele catre si de la incalzitor trebuie sa aiba un diametru interior minim de 32 mm.

* Pe conducta de retur catre piscina trebuie format un bucle de siguranta (,kick-up”), cat mai
aproape de incalzitor. Asigura aerisirea corecta si mentine incalzitorul permanent plin cu apa.

» Incalzitorul accepta debit numai dintr-un capat. Daca sensul este invers, rotiti aparatul cu
180° astfel incat comutatorul de debit sa fie mereu la iesirea apei.

* La racordurile rigide nu este nevoie de chit sau banda PTFE — folositi garnitura O-ring livrata.

* La conducta flexibila, racordati pe partea nefiletata a racordului si fixati cu doua coliere;
infasurati banda PTFE sau silicon Tnainte de racordare.

L
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POOL

CHEMICAL
DOSING UNIT

UV SYSTEM

<
L -jﬁ]‘g' 71{5][_[

| iz
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‘_r{ = __{]:[_
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FILTER

PUMP ELECTRIC HEATER

Pozitia in circuit — piscind/spa, pompa, filtru, incalzitor electric, unitate de dozare chimica, sistem UV, supapa de
retinere
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Water connections:

Z-ORS-UNI-S Union O-ring
SP-119 Universal union

SP-120-ORS O-ring

SP-118 Hose tail

f ﬁ SP-120-ORS O-ring

Racord rigid cu garnitura O-ring
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Racordarea conductei flexibile
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SWIMMING POOL - WATER TREATMENT - HEATING - COOLING

7. Conexiunea Electrica

e Alimentarea trebuie prevazuta cu un RCD de 30 mA. Electricianul poate Tnlocui presetupa livrata
CuU una mai mare, daca este necesar.

* Demontati capacul de acces pentru a conecta cablul de alimentare.

 Asigurati-va ca toate conexiunile la regleta corespund etichetei din interiorul incalzitorului si

sunt stranse.
 Protejati cablul de muchii ascutite, suprafete fierbinti si pericol de strivire; fixati-| astfel
incat sa nu prezinte pericol de impiedicare.

Remove Access Cover

to make the electrical
connections

(Qualified electricians only)

Demontarea capacului de acces
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Single Phase 230V Extormal connecton

Filiration Pump Override Pump Time Clock
(Prioxity of Heating)

Lw’wi

Thermal cut out
(60°C trip)

Flow switch
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&18kW e S

Pump Time Clock
(Priority of Heating)

Isolation

Thermal cut out
(60°C trip)

Fuse (3A)
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External connection
24kW Fitration Pump Override T T T T T T T T T T T TepTmecoa |

(Priority of Heating)

—
PUMP POWER [ A
suppy  —— ] ==

2:6mn Brown

S Black 6 Brown
Power IN 256 Gy 248 Brown
o swe

2x4ma YellowGreen

Optima Compact
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Titan Optima — comercial
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8. Calitatea Apei si Debitul

Calitatea apei trebuie sa se incadreze in limitele de mai jos. Depasirea lor anuleaza garantia.

pH 6,8 - 8,0
Alcalinitate totala (TA) 80 - 140 ppm
Continut de cloruri max. 150 mg/I
Clor liber 2,0 mg/l
Brom total max. 4,5 mg/I
Duritatea calcica 200 - 1.000 ppm

INCALZITOARELE DIN INOX — NU PENTRU APA CU SARE

Incalzitoarele cu rezistenta din otel inoxidabil nu sunt potrivite pentru piscinele cu apa sarata (electroliza).
Pentru o astfel de apa se aleg numai incalzitoare cu rezistenta din titan.

e Valoare

Debit maxim — Optima Compact 17 m3/h — peste aceasta valoare este necesar un by-pass
Debit minim — Optima Compact 2 - 6 kW 1 m3/h
Debit minim — Optima Compact 9 - 24 kW 4 m3/h
Debit — Titan Optima minim 12 m3/h - maxim 45 m3/h
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9. Functionare

Optima Series — Manual de Utilizare

Panoul tactil

» Incalzitorul porneste numai cand pompa functioneaza peste debitul minim si temperatura dorit

este mai mare decat cea actuala.

+ in regim de incalzire afisajul indica NORMAL, iar termometrul rosu este animat.
* Temperatura dorita se regleaza cu tastele UP / DOWN, cu pas de 0,1 °C.

* Prioritate de incalzire (Priority): incalzitorul monitorizeaza temperatura si porneste singur
atat pompa de circulatie, cat si Incalzirea, ori de cate ori este necesar.

« HEATER DELAY: doua minute fhainte de pornire, pentru a nu suprasolicita contactele prin porniri

repetate.

 Diferential: incalzirea reporneste cand apa scade cu 0,6 °C sub valoarea setata.
¢ Cinci moduri cu tasta ,M”: Normal - Timer - Priority - Installation - Standby.

+ in modul Installation incalzitorul si pompa se opresc imediat si nu pot fi pornite cat timp

ramaneti Tn meniurile de configurare.

MESSAGE
DISPLAY
WATER
TEMPERATURE
DISPLAY
PUMP ‘ON’
DISPLAY
SYMBOL
MODBUS
ACTIVITY
REQUIRED INDICATOR
TEMPERATURE
DISPLAY 00 DOWN
BUTTON KEYS
NORMAL M
. DISPLLASDE INSTALLATION
SYMBOL MODE DISPLAY
SYMBOL
(M)
STAND-BY .
' BUTTON KEY
BUTTON KEY ELEERO
ERGINEERING
* PRIORITY
TIMER MODE BuﬁgﬁEKEY MODE DISPLAY
DISPLAY SYMBOL

SYMBOL

Panoul tactil si simbolurile sale

NORMAL

Schimbarea modului cu tasta ,,M”

Legenda afisajului: water temperature display = temperatura apei - required temperature display =
temperatura dorita - message display = mesaje - pump 'ON' = indicator pompa - MODBUS activity indicator =
indicator MODBUS - UP / DOWN button keys = taste de crestere/scadere - mode button key (M) = schimbarea
modului - O.K. button key = confirmare - stand-by button key = asteptare.
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SWIMMING POOL - WATER TREATMENT - HEATING - COOLING

Limba — engleza, franceza, germana, spaniola, rusa

LANGUAGE
UNITS Unitati de temperatura — Celsius sau Fahrenheit
CLOCK Ora curenta
TIMER Patru intervale de pornire/oprire a incalzirii
PROBE CAL Calibrarea sondei de temperatura
MODBUS Baud rate, adresa si paritate pentru conectare BMS
FACTORY Setari din fabrica — acces restrictionat
EXIT lesire; revine la Normal

prelata plutitoare este minimul necesar pentru pastrarea caldurii.

Sfat util: pentru a reduce costurile de functionare si a accelera incalzirea, izolati piscina oriunde este posibil. O

10. Depanare

Debit insuficient: pompa este oprita sau prea
NO FLOW sIAaba; f|.Itru‘I cu cartuls.treb.uu? curat,atvsau
inlocuit; filtrul cu nisip/sticla creeaza o
contrapresiune prea mare.

HEATER DELAY Intarzierea normalap(iin(?::a minute Tnainte de

Afisajul nu se aprinde Pana de alimentare in exteriorul incalzitorului.

incalzirea nu porneste Temperatura setata a fost deja atinsa.

Soare direct sau aer blocat in interior (mai ales
Tubul de curgere este cald < s a .
daca punctul cel mai inalt este mai cald).

Apa returnats nu pare Normal: cresterea de temperatura per trecere
P P este proportionald cu debitul. Un incalzitor de 6

mult mai calda .
kW la 4 m3/h da circa 1,2 °C per trecere.
- N Intrerupator defect sau dimensionat gresit;
Intrerupatorul automat . . L . L
< < sectiune insuficienta a cablului; conexiuni
declanseaza dupa ore <p- )
slabite la ambele capete ale cablului.
A . Scurtcircuit n cablaj sau componenta defecta;
Intrerupatorul sau RCD-ul . < « . « P . «
< s rezistenta pusa la masa sau deteriorata;
declanseaza instantaneu e . N .
’ umezeala in interiorul incalzitorului.

Sectiune insuficienta a cablului sau conexiuni

Cablul de alimentare se
slabite.

incinge

www.oxygon.gr | info@oxygon.gr | +30 2312 208 240

Verificati pompa, curatati filtrul,
efectuati spalarea inversa.

Niciunul — asteptati.

Verificati sigurantele, RCD-ul si
aparatajul. Placa electronica are o
siguranta care trebuie verificata.

Cresteti valoarea setata peste
temperatura apei.

Umbriti aparatul; aerisiti complet
instalatia.

Niciunul. Reducerea debitului nu
accelereaza incalzirea.

Electrician: verificarea instalatiei si a
protectiilor.

Returnati aparatul la producator.

Electrician: verificarea conexiunilor si
fnlocuirea cablului cu unul mai mare.
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11. intretinere si lernare

* Se recomanda intretinerea si curatarea anuala.

« inainte de orice interventie, izolati aparatul de la retea.

* Goliti incalzitorul si curatati tubul de curgere si rezistentele de calcar, namol si reziduuri —
prelungeste durata de viata a rezistentelor si previne defectiunile.

* Verificati ca toate conexiunile electrice sa fie bine stranse.

* lernare: daca incalzitorul nu este folosit, trebuie golit. Apa care ingheata in interior provoaca
avarii grave.

* Eliminarea echipamentelor electrice si electronice se face conform reglementarilor in vigoare.

12. Garantie si Contact

I I

* Garantie de doi ani in Europa si un an in afara Europei, de la data achizitiei, pentru defecte de
material si de executie.

* Producatorul, la alegerea sa, inlocuieste sau repara unitatile ori componentele defecte
returnate pentru verificare. Se poate solicita dovada achizitiei.

* Nu se acopera: instalarea incorecta, utilizarea necorespunzatoare sau neglijenta,
neconectarea circuitului de siguranta, umezeala in carcasad, apa in afara limitelor de calitate,
avariile provocate de inghet.

* Avariile din transport trebuie raportate in termen de 48 de ore de la primire; reclamatiile
ulterioare nu se acopera.

* Consumabilele (piese din sticla, garnituri, racorduri de apa) sunt excluse.

Date de Contact

Companie OXYGON — Karavasilis Stergios & Sia EE

Sediu central Str. Karamaouna, N. Rysio, 57001 Salonic, Grecia
Telefon +30 2312 208 240

Mobil +30 6945 157 589

Email info@oxygon.gr

Website WWW.oxygon.gr

Filiala Romania Str. Constelatiei 1 Bis, Voluntari, Bucuresti
Telefon Romania +40 753 380 848
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Certificari ISO

1SO 9001:2015 1SO 14001:2015 1SO 45001:2018
Managementul Calitatii Managementul de Mediu Sanatate si Securitate in Munca
EUROCERT BQV BQV
1SO 22301:2019 1SO 46001:2019
Continuitatea Activitatii Eficienta Apei
EUROCERT BQV

Reciclarea materialelor trebuie efectuata in conformitate cu reglementarile aplicabile.
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